Biblioteca Alexandrina
el renacimiento de una idea (Unesco 1990)

M.* Blanca EspINOSA TEMINO
Universidad Complutense de Madrid

RESUMEN

El preseate articulo estd basado en varios folletos y articulos publica-
dos por UNESCO sobre el proyecto de la Biblioteca de Alcjandria. facili-
tados a los Profs. Drs. Espinosa y Sagredo en la sede de la organizaciéon en
la primavera de 1993,

Palabras clave: Biblioteca Alexandrina / Organizacion / Periédicos / UNES-
CQ / Egipto / Naciones Unidas / Planificacion.

La Biblioteca de Alejandria, esplendor bibliotecario del mundo cultural
de la antigiiedad, renace de sus cenizas veinte centurias mds tarde superdn-
dose a si misma. Desde Alejandro el Magno hasta el Presidente Mohamed
Hosni Mubarak, desde el Liceo de Aristoteles hasta el Palacio Mundial de
Paul Otlet... surgird mds que una biblioteca un Mondaneum, una agrupa-
cion de instituciones: depésito de publicaciones grabadas en todos los so-
portes utilizados en la historia de la ciencia para hacer perdurable el cono-
cimiento humano (Biblioteca Universal}; un equipo moderno capaz de
comunicar su contenido a todas lay organizaciones e investigadores que lay
necesiten (Indice Bibliogrdfico Universal); un centro formador de futuros
bibliotecarios y cientificos (Universidad Universal); un museo internacional
destinado a la educacion (Centro-Museo); una base de datos de todas las
obras producidas por los literatos de todos los tiempos (Repertorio Biblio-
grdfico Universal)...

La moderna Alejandrina es una organizacién internacional que com-
promete a todo el género humano pues a él estd orientada. Una inversion al-
tamente justificada dado que la construccion de la paz, si ha de perdurar, ha
de fundamentarse en el conocimiento mutuo via inlectual de todos los pai-
ses de nuestro planeta. Una agrupacion de todo el saber de la civilizacion
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utilizando los mds modernas técnicas, una unidad de sintesis propuesta pa-
ra la union de los hombres, de los paises, de sus relaciones: la Tierra, la Vi-
da, la Humanidad.

LA PRIMERA BIBLIOTECA UNIVERSAL

1. El26dejuniodc 1988, ¢l Presidente de la Repdablica drabe de Egip-
to y ¢l Director General de la Unesco colocaron la primera picdra de la
nucva Biblioteca de Alejandria. Con cse gesto simbélico, la comunidad in-
ternacional dio el primer paso para reparar ¢l desastre producido por el
fuego a la antigua biblioteca hace casi 2000 aifos y por las succsivas des-
trucciones acaecidas en los siglos posteriores.

2. A pesar de que la ciudad de Alejandria, fundada en el afio 332 a.
de C. por Alegjandro el Grande, poseyé una de las siete maravillas del mun-
do, ¢l Faro. que estaba sitvado en la entrada del puerto, su orgullo y su glo-
ria fue su biblioteca. Durante seis siglos, su coleccidn dnica de obras lite-
rarias, filosoficas y cientificas fue progresivamente incrementada. La
biblioteca, que también sc utilizaba como escucla y como centro de inves-
tigaciones, era un saniuario vy una fuente de inspiracidon para incontables
eruditos. Fue cn ella donde florecid la cultura greco-romana base de la ci-
vilizacion occidental y sc considerd una de las fuentes mds ricas de la cul-
tura drabe, especialmente las relativas a la ciencia y 4 la tilosofia.

3. El alumno de Aristoteles. Demetrio de Falérco, cuando huyé de
Atenas, que €1 habia gobernado durante seis afos, busco refugio en Ale-
jandria donde aconsejo a Ptolomeo | Soter (el Salvador) que «deberia reu-
nir y estudiar una coleccion de libros sobre la realeza y el ejercicio de toda
autoridads. Por este motivo la Biblioteca de Alejandria se transformd, co-
piando el modelo de, y, segtin se afirma, afiadiendo libros procedentes de
la biblioteca de Aristételes. Su aspiracion fue nada menos que coleccionar
«los libros de todos los pueblos del mundo»

4. Prolomeo Il Filadelfo continud con el trabajo empezado por su pa-
dre. Dos siglos més tarde, la biblioteca, entonces en el cénit de su gloria, si-
tuada en una ciudad cosmopolita que se habia convertido en la segunda del
imperio romano, tenia unos fondos de 400.000 a 700.000 rollos de papiro
que representaban una cifra aproximada de 30.000 obras. Para formar tan
amplia coleccion la biblioteca empled un ejército de escribas que dedica-
ron sus vidas a copiar los manuscritos de otras bibliotecas. Cuenta la tra-
dicion que Ptolomeo I dirigié una carta a «todos los soberanos y goberna-
dores de la tierra», solicitdndoles le prestasen las obras de «poetas y
prosistas, retdricos y sofistas, doctores, visionarios e historiadores». De for-
ma similar, todo manuscrito introducido en Alejandria en los barcos, ¢ra
sistematicamente confiscado para su copia, formandose asi una coleccién
conocida como la «Ship Collection».
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5. Asitambién se hicieron traducciones de obras que formaban par-
te de otras culturas ajenas al mundo greco-romano, por ejemplo, el Anti-
guo Testamento, Cuenta la leyenda que 72 sabios, doce por cada tribu de
Isracl, fueron a Alejandria para traducir el texto sagrado al griego. dc ahi
el nombre de «Versidn de los setenta» adjudicado a la version griega.

6. Una innovacion mas importante fue ¢l establecimiento de un sis-
tema de clasificacién y listado de todos los documentos por medio de pa-
labras-clave y por autores sobre «pinakes» (palabra griega para tabletas)
sobre las que se grabd un inventario de todas las obras. Este fue el inven-
to de Calimaco (310-240 a. de C.), ¢l maestro de Eratdstenes, y a través de
él de Aristarco, dos de los primeros dircctores de la biblioteca.

7. No obstante, la Biblioteca sdlo era una parte de un amplio conjun-
Lo, el del Musco, el templo de las Musas, fas divinidades de [as artes y de [a
ciencia. Este «complejo» también cobijé un observatorio, un jardin zools-
gico y botdnico y salas de reuniones. Durante seis siglos (desde el afio 300
a. de C. hasta el afio 300 de nuestra cra) los mds renombrados sabios vivi-
an o pasaban su tiempo en ella, convirtiendo a Alejandria en el centro in-
telectual del mar Mediterraneo y del Oriente Proximo. Entre estos hom-
bres cultos sc contaban: Herolilo {340-300 a. de C.) quien establecio las
reglas de anatomia y fisiologia; Euclides (330-280 a. de C.) inventor de la
Geometria; Eratdstenes (284-192 a. de C.) que calculd la circunferencia de
la Tierra; Aristarco (215-143 a. de C.); Dionisio de Tracia (270-190 a. de C.)
que codifico la gramatica y Claudio Ptolomeo (90-168 d. de Cristo) que fun-
dd la cartografia.

8. Perola verdad historica parece indicar que esta gigantesca cmpre-
sa no surgid solo de la filantropia intelectual, tuvo también como objetivo
proporcionar a los soberanos de Alejandria un instrumento tnico de po-
der mediante la disposicidn de un amplio conocimiento escrito depositado
en los manuscritos, un conocimiento vivo gracias a la prescncia de los sa-
bios reunidos en el Museo.

9. El mismo respeto a la historia nos conduce a contemplar con pru-
dencia las verdaderas razones que motivaron la desaparicion de la Biblio-
teca, cuyas principales motivaciones reposan en gran parte en las guerras,
en las invasiones, y cn su corolario: los incendios. En el ano 49 antes de Je-
sucristo, el fuego iniciado en los barcos egipcios que sitiaban a Julio César
atrincherado cn la ciudadela, fue propagado por el viento del norte hasta
la Biblioteca. En compensacion, Antonio hizo trasladar, algunos afios mas
tarde a Alcjandria, 200.000 rollos de su tinica biblioteca rival, la de Pérga-
mo, situada en el Asia Menor. A continuacion llegarian los motines, las in-
surrecciones, las conquistas y reconquistas de la ciudad, con frecuencia
acompafiadas de saqueos.

101 Pero mas prosaicamente, la Biblioteca pudo haberse convertido
cn obsoleta; los rollos de papiros, que el tiempo deteriora muy rdpidamente,
se manejan mds dilicilmente que los codices, esos conjuntos rectangulares



218 M." Blanca Espinosu Temino

de hojas manuscritas encuadernadas bajo una tapas de madera o de cuero
que apareciceron al final del siglo tercero después de Jesucristo. Sea por la
razdn que fuese, incluso a la llegada de los drabes que hicieron de Alejan-
dria una ciudadela militar, los manuscritos griegos permanecieron siempre
alli puesto que nosotros los hemos recibido gracias a su traducciodn al dra-
be. La Biblioteca ha sido por lo tanto un eslabdn esencial en la continui-
dad de la cultura occidental.

LOS OBJETIVOS DE LA NUEVA ALEXANDRINA

11. La voluntad de resucitar la antigua Biblioteca Alejandrina debe
comprenderse facilmente; no se trata de levantar un edificio a semejanza
del que pudo ser la magnifica biblioteca antigua, ni de intentar reconstruir
las antiguas colecciones con el fin de hacer una especie de réplica del mu-
STO.

12, El objetivo es devolver a Alejandria uno de los instrumentos de
su antigua gloria, creando con todas sus partes una institucion que reine
sobre toda la region por la calidad de sus servicios v por la riqueza de sus
colecciones. Se trata pues de trasladar la realidad antigua a la actualidad.

13 Biblioteca publica de investigacion, estard abierta a cualquiera que
tenga necesidad de la fuentes excepcionales que ¢lla ofrecerd. También se
deseca que tenga un cardcter regional y acogerd a los investigadores no s0-
lo de Egipto, sino igualmente de los paises del Mediterrianeo o del Orien-
te Medio.

LOS MEDIOS MODERNOS

14. Trasladar a la actualidad el papel que jugo la antigua biblioteca
implica recurrir a los medios técnicos actuales y del futuro. Su gestidén y su
catdlogo se automatizaran completamente. por medio del ordenador se po-
drd acceder a través de la pantalla no sélo a la Biblioteca sino incluso a las
distintas facultades de la Universidad y mas tarde a otras universidades y
centros de informacién de la regién. La biblioteca se convertira en el cen-
tro de una red bibliografica que comprenda el conjunto de recursos docu-
mentales locales.

15.  Ademas los servicios de la Biblioteca conformardn una base de
datos dedicada a los principales temas propios de sus colecciones: la Anti-
giiedad helenistica y el Oriente Medio, el encuentro de las civilizaciones
egipcia y griega, el nacimiento del cristianismo copto, la influencia islami-
ca, con un acento particular en la historia de las ciencias de la Antigiiedad.
Semejante base de datos deberd ser accesible a los investigadores del mun-
do entero por el intérprete de un servidor regional.
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16. La Biblioteca deberd estar en conexion con los distintos termina-
les que actualmente rescatan las informaciones documentales contenidas
en las bases de datos cientificas. Un servicio para los lectores enriquecido
por un excelente préstamo interbibliotecario podra favorecer y dar impul-
s0 a la investigacion cientifica.

17.  Enfin, ya no puede imaginarse una biblioteca sin la utilizacién de
todos los recursos de la informacién: se le va a proporcionar secciones es-
peciales que dispongan de materiales modernos de proyeccidn, de repro-
duccién, lectura de microformas, cassettes, videocaseies, video-discos, dis-
cos compaclos, ete. Este aspecto no debe olvidarse si se desea que lanueva
Biblioteca esté a la altura de su predecesora.

18.  Para asegurar el buen funcionamiento de esta biblioteca serj in-
dispensable disponer de un personal eficaz y bien formado. Con este fin se
ubicard en el edificio de la Biblioteca una Escuela Internacional de Cien-
cias de la Informacidn (International School of Information Science-1SIS)
que establecerd una estrecha relacidn con ella. Dedicada inicamente a los
estudiantes que preparen un diploma superior o un doctorado especializa-
do. SIS deberd proporcionar cuadros altamente cualificados tanto para la
nueva biblioteca como para las demas instituciones de Egipto y del Orien-
te Medio. ISIS es, en consecuencia, uno de los componentes del conjunto,
que por su actividad heredara asi el papel educativo de la antigua Biblio-
teca de Alejandria.

19. En consecuencia, el proyecto es y quiere ser ambicioso: Alejan-
dria, esta bella ciudad mediterranea, enriquecida con una poblacion de ca-
si 4 millones de habitantes, debe cobijar una gran biblioteca de concepcion
moderna, que ofrezca todos los servicios que se encuentren en las institu-
ciones similares de los paises industriales. Asi es como podrd renacer la an-
tigua «Alejandrina».

ORGANIZACION

20. La Biblioteca serd una institucién publica auténema dotada de
personalidad juridica. La autoridad suprema estara representada por un
Consejo de administracién compuesto por personalidades eminentes. Un
Director general estard encargado de aplicar las orientaciones y decisiones
del Consejo. El Conservador jefe tendrd la direccion superior del funcio-
namiento interno de la Biblioteca: gestidn, contratacion del personal, nor-
mas de adquisiciones, problemas profesionales. Estara apoyado por los Ad-
juntos que asumirdn cada uno la responsabilidad de una Divisién (cada
Divisién comprende tres Departamentos).

21. 18IS estara dirigida por un Decano que dependera directamente
del Presidente de la Universidad de Alejandria.

22 Las actividades de la Biblioteca se distribuirdan entre seis departa-
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mentos colocados cada uno bajo la responsabilidad de un Jefe de Depar-
tamento.,

DIVISION DE LOS SERVICIOS PUBLICOS

A. Departamento de actividades culturales

23. La Biblioteca no es sélo una coleccion de libros, €5 un centro de
animacion cultural de alto nivel. En €sta deben celebrarse dos tipos de ac-
tividades:

- exposiciones temporales (libros, grabados, etc.);

— producciones artisticas (conferencias, musica de camara, ete.).

Este Departamento es una cspecie de cscaparate de la Biblioteca. do-
tandola de amplios espacios de circulacidn que inviten al pablico a fre-
cuentar la Biblioteca. Es también uno de los fincs asignados a la Bibliote-
ca de adolescentes (de catoree a dieciocho aios) que vendrin a aprender
los procedimientos bibliotecarios,

24 Un amplio espacio denominado «Espace Ptolémée» distribuye el
conjunto de actividades de cste Departamento y recuerda a los visitantes
la gloria de Alejandria en la Antigliedad, cl importantc papel de los Pto-
lomco y de los numerosos sabios que diseminaron las bases del cspiritu
cientilico hace 2.000 anos.

25 Salas polivalentes, cafeteria, libreria-papeleria, zonas dc exposi-
ciones y musco, (uno dedicado a la caligraffa y otro a la historia de las cien-
cias), y para [inalizar un pabellén astrondmico, seran otros tantos lugares
de atraccion para el publico culto de Alejandria.

26. Una de las salidas del Espacio Ptolomco conducira a la Bibliote-
ca propiamente dicha por un pasajc obligatorio y controlado situado sobre
la Sala de Calimaco.

B. Departamento de colecciones de libros y de periédicos

27. Esla amplia sala incluye una zona de informacion, un scrvicio de
préstamos asi como distintos servicios destinados a la investigacion: acce-
so al catalogo informatizado y a las bases de datos. Desde esta sala también
se pucde entrar cn las cinco Seccioncs donde los libros, clasificados por dis-
ciplinas, estdn a disposicion de los lectores:

— referencias generales, diccionarios, enciclopedias, etc.;

— geografia, arqucologia ¢ historia;

— historia de las artes, de las cienctas de las ideas. ciencias socialces, ele;

— lenguas y literatura:

— cicncias y técnicas.

28.  Una coleccion por paises: Uno de los objetivos de la Biblioteca es
la universalidad, es decir poner a libre disposicién libros sobre todos los Le-
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mas y procedentes de todos los paises. Cada pafs estd pues invitado a ofre-
cer 4 la Biblioteca una seleccion de su produccidn nacional que permita a
los sabios hallar todas las informaciones atiles para sus investigaciones: en-
ciclopedias nacionales; atlas histéricos y geogréficos; obras de jurispru-
dencia; tablas estadisticas, ccondmicas y demogratficas; bibliografias na-
cionales: lextos de autores antiguos y modernos; obras sobre 1a historia de
las artes y de la arquitectura, ete, Estas obras scrdn tratadas con prioridad
atendiendo al interés primordial que presenten conjuntos coherentes.

C. Departamento de colecciones especiales

29, Como complemento a los libros y a los periédicos, surgirdn otros
soportes de informacién en gran cantidad y variados. Estos documentos se
adquirirdn y conservardn en cualro Seccionces:

— los medios audiovisuales y electrénicos necesitan material sofisti-
cado para su consulta;

— los manuscritos y libros raros (documentos preciosos, incluso ani-
COS8) SC reagrupan para permitir una consulta controlada;

— las cartas de geogralia o de geologia, las cartas maritimas, los restos
arqucologicos, los planes de urbanismo etc.;

— las colecciones musicales, que estdn formadas por tres tipos de do-
cumentos: los libros sobre masica. las partituras musicales y los registros
SONOros.

En este Departamento los documentos se agrupan por su naturaleza o
por el modo de consulta.

30. El catdlogo general de la Biblioteca contendra la descripeion de
todos los documentos, clasificados por autor y por titulo, por disciplina y
por tema, como también por su localizacion en los estantes.

DIVISION DE LOS SERVICIOS INTERNOS

D. Departamento de servicios administrativos

31. Comprende las oficinas de la Direccién y de todos los servicios pu-
ramente administrativos: secretaria, personal, telecomunicaciones, finan-
zas, traduccidén, informaética.

E. Departamento de servicios cientificos

32. Encstaunidad es donde sc hacen todos los trabajos necesarios pa-
ra la adquisicion, catalogacién, indizacién y memorizacion de los libros de
la Biblioteca. Una Seccion especial se ocupa de los periddicos. Pero los li-
bros no se retienen en este Departamento.
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E. Departamento de servicios técnicos

33. En este Departamento se encuentran dos clases de servicios
técnicos:

— los servicios propios de una biblioteca, como la encuadernacion, el eti-
quetado, la conservacion y la restauracion de los libros y de los manuscritos.

—- los servicios propios del edificio: limpieza, conservacion, seguridad,
locales técnicos, etc.

ESCUELA INTERNACIONAL DE CIENCIAS
DE LA INFORMACION (ISIS)

34. Este establecimiento es un complemento indispensable para la
nueva Biblioteca, previsto el elevado nimero de bibliotecarios de alto ni-
vel que serdn necesarios para hacer funcionar esta institucién. Se estable-
cerd una estrecha colaboracién y es probable que una parte de los cuadros
de 1a Biblioteca ensefiaran en la ISIS.

FICHA TECNICA DE LA NUEVA ALEJANDRINA

Codigo Grupos funcionaies Colecciones Piblico  Personal Super.
A Depart. actividades culturales 20.000  (380) 4 2.700
B Id. colecciones libros y perigdicos  3.800.00  1.800 93 28.500

Periédicos 260.000
C Id. colecciones especiales 150.000 250 48 4.200
Periddicos 40.000
Partituras 20.000
Documentos especiales 1.000.000
Cartas geogréficas 50.000
D Id. servicios administrativos 52 800
E Id. id. cientificos (5.000) 142 2.000
F  1d.id. técnicos 129 8.000
G Escuela Inter. CC. Informacion 32 2.400
H Servicios complementarios
del Centro de Conferencias 1.800
TOTAL 4.030.000 2.050 530 50.400
Periddicos 300.000
Partituras musicales 20.000
Cartas geogrdficas 50.000
Documentos especiales 1.000.000

(25.000)  (380)
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35. Elinforme de arquitectura afiade mds informaciones sobre el
edificio.

Es interesante insistir sobre un aspecto particular de la Biblioteca: los
problemas de conservacion y de restauracion de los libros y de los manus-
critos se consideran con cardcter urgente en casi todas las partes. Egipto no
es una excepcién a la regla. Un gran ndmero de manuscritos se han conser-
vado en los conventos, en las mezquitas y en algunas bibliotecas publicas;
otros han sido descubiertos en las ruinas y se recomponen ¢n los museos. La
Biblioteca de Alejandria serd equipada con laboratorios modernos para ga-
rantizar una restauracion cualificada de todos los documentos preciosos.

APORTACION DE LAS AUTORIDADES EGIPCIAS

36. Para conducir a buen término una empresa tan ambiciosa, las au-
loridades de la Repiblica drabe de Egipto, que se han adherido a la iniciati-
va, constituyod en 1987 el Comité Superior nacional de la Biblioteca de Ale-
jandria, bajo la proteccién superior del Presidente de la Republica arabe de
Egipto, e instituyd la G. O. A. L. (Organizacion General de la Biblioteca de
Alejandria). Este organismo estd encargado de crear la Biblioteca Algjan-
drina y de atender todos las responsabilidades contempladas en ¢l decreto.
El Comité director de la GOAL bajo la Presidencia del Ministro de Educa-
cion, Dr. Ahmed Fathy Sorour, asegura la correcta ejecucion del proyecto.

37. Lavoluntad del gobierno egipcio se manifiest6 en varias iniciati-
vas, la colocacion de la primera piedra el 26 de junio de 1988, en presencia
del Presidente Moubarak y del Director General de la UNESCO el D. Fe-
derico Mayor Zaragoza, por citar los mas importantes.

Egipto ha ofrecido un terreno de cuatro hectédreas, valorado en 60 mi-
llones de délares, situado cara al mar y sobre el que se ha edificado un Cen-
tro Internacional de Conferencias anexo a las futuras infraestructuras de
la Biblioteca y en cuya contruccidn se invertirdn 22 millones de dolares. Por
afiadidura, Egipto ha incluido en su plan financiero quinquenal las sumas
necesarias para la financiacién del personal egipcio v de los servicios na-
cionales. Aun mds, ¢l gobierno egipcio ha invitado a la UNESCO a crear
una Comision Internacional para el Renacimiento de la Antigua Bibliote-
ca de Alejandria y ha contribuido ampliamente a la financiacién del acto
de inauguracion bajo la presidencia de la sefiora S. Moubarak (Assouan 11-
12 febrero de 1990).

CONTRIBUCION DE LA UNESCO Y DE LA COMUNIDAD
INTERNACIONAL

38. Durante el viaje ofical a Egipto del anterior Director general, el
sefior Amadou-Mahtar M Bou, realizado en febrero de 1986, se solicité una
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ayudainternacional para realizar este provecto. A partir de la sesion de ju-
nio de 1986, ¢l Consejo ¢jceutivo de la Unesco invitd al Director gencral «a
cooperar con ¢l gobierno egipeio para la consecucion de este proyeclo».

39, Enenero de 1987, Ta UNESCO financié un estudio sobre la posi-
bilidad de hacer factible ¢l conjunto del proyecto, seguido por una serie de
informes para ¢l programa arquitecténico gue tuvo por consecuencia el con-
curso internacional convocado en 1988. Del mismo mode los egipcios que
estuvieron al cargo del proyecto tuvieron la posibilidad dc visitar distintas
bibliotecas importantes en Europa. Finalmente, ¢l programa arquitecténi-
co pudo ser somcetido a arquitectos y a bibliotecarios eminentes en el trans-
curso de un simposio internacional que se celebrd en Alcjandria en 1988,

40. Madstarde, la UNESCO organizd un concurso internacional de ar-
quitectura en cooperacion con la Uniodn Internacional de Arquitectos
(UIA), y gracias a la financiacion del PNUD. Conjuntados Egipto. el PNUD
y la UNESCO organizaron en 1990 una campaiia para colectar fondos en
los dislintos paiscs interesados.

Por otra parte, al aceptar la invitacién de Egipto, ¢l Director general de
la UNESCO crcé una Comision internacional— un comité superior de pro-
teccton— con el {in de apovar la campafa que reuniese los fondos y pro-
porcionase 4 este proyecto una dimension internacional.

41. El coste del producto de estas prestaciones alcanzé la suma de
350.000 dolarcs.

CONTRIBUCION DEL PNUD (PROGRAMA DE LAS NACIONES
UNIDAS PARA EL DESARROILLO)

42. A partir de 1988, ¢l PNUD aportd a su vez su contribucién al pro-
yvecto. De hecho, gracias a este organismo pudo ponerse en marcha cl Con-
curso internacional de arquitectura bajo la égida de la UILA.

43, Mids de 1.366 equipos perlenecientes a 77 palses se inscribieron al
concurso. El tribunal compuesto por nueve miembros examind los 524 pro-
ycelos presentados.

Sels arquitectos:

* Francois Lombard (Francia) clegido secretario del tribunal

s Fumihiko Maki (Japdn) clegido vice-presidente del tribunal

» Jan Mcissner (Polonia)

* John Carl Warneke (USA) clegido presidente del tribunal

* Franco Zagari (Ilalia)

* Mohscen Zahran (Egipto) elegido vice-presidente del tribunal.

Y tres bibliotecarios:

* Mohamed Aman (Egipto)

» Jean-Pierre Clavel (Suiza)

¢ Ahmed H. Heial (RFA).
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44, El tribunal adopto los siguientes criterios:

Posicién en relacion con el contorno de la ciudad
Volumetria y formulacion arquitectonica

Situacion en el terreno y sus relaciones con el entorno
Disposiciones funcionales

Posibilidades econdmicas

Proycecién simbdlica.

Este dltimo criterio ha representado un papel principal en la eleccion
realizada por el tribunal. Se adjudicaren los premios siguientes:

45, Primer premio (60.000 ddlares) para el proyecto presentado por
Sneghetta & Associates de Norvege. (El proyecto fue descrito en la publi-
cacion litulada: «Biblioteca Alexandrina: El nacimiento de un edificio»).

El equipo estd compuesto por cinco arquilectos:

» Craig Dykers (USA)

* Pcr Morten Josefson (Noruega)

e Christoph Kapeller (Austria)

* Pyvind Mo (Noruega)

27 premio (35.000 ddélares) para el proyecto de M. Manlredi Nicoletti
{ltalia)

Premio 3° (35.000 dolares) para el proyecto presentado por un grupo
de arquitectos brasileffos compucsto por:

¢ Carlos Antonie Brandao

e Fernando M.-G. Ramos

¢ José Eduardo Ferolla.

Se concedicron también por el jurado trece mencionces cspeciales (con
una adjudicacion a cada uno de 6.000 dolares aproximadamente) y se cita-
ron otros dieciocho proyectos.

&« & & & & @

LLAMADA INTERNACIONAL Y PLANIFICACION

47. El22 de octubre de 1987, el Director General de [a UNESCO hi-
#0 un llamamiento internacional invitando a los gobernantes y a las gen-
tes de todos los paises para que participasen, por medio de contribuciones
en metdlico, en equipamiento o en sérvicios, en ¢l inmenso esfuerzo cm-
prendido por el gobierno egipcio para la fundacion de la biblioteca de Ale-
jandria.

48.  Entonces ¢l estudio de su realizacion estimd que la suma que se
dcbia recolectar para el edificio, la adquisicion de libros, periddicos y do-
cumentos, equipos, material y logistica para el sistema informatizado era
aproximadamente de 100 millones de délares (lo que representa 10 cénti-
mos USA por habitante de los paises industrializados). En el documento
titulado «Biblioteca Alejandrina: la Construccidn de un Edificio», se pro-
porcionan cantidades mas precisas y detalladas.
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49, Se abrié una cuenta corriente especial en ia UNESCO (ntumero 416
EGY 84) para recoger las donaciones en metdlico y contribuir al financia-
miento de las distintas operaciones; terminar los estudios arquitectonicos y
téenicos: construir el edificio; equiparlo; comprar libros, periddicos, docu-
mentos y material informadtico; formar al personal; indizar y catalogar las co-
lecciones, etc.). Deben desarrollarse paralelamente de tal modo que la bi-
blioteca pueda funcionar cuando el edificio esté lerminado, es decir entre
1995 y 1997, Los compromisos financieros son por lo tanto muy urgentes.

50 Se hainvitado a cada pais a formar un Comité nacional que reu-
na a los amigos de la Biblioteca Alejandrina. Comité que ha de tencr la mi-
sion de estimular la campana de colectar fondos y de coordinar los pro-
yectos y contribuciones financieras nacionales.

51. Durante los anos comprendidos entre 1990 y 1991, Egipto, cl
PNUD y la UNESCO iniciardn misiones conjuntas en los paises interesa-
dos para recolectar fondos.

52. Un Conscjo internacional serd establecido con el fin de coordinar
la puesta en marcha de los distintos aspectos del proyecto.

CONCLUSION

53. El renacimiento de la Biblioteca de Alejandria es una empresa
que afecta al mundo entero, principalmente a los paises desarrollados, ya
que la cultura en la que se basa la civilizacién moderna nos ha sido trans-
mitida gracias a la Biblioteca de Alejandria en una época en la que ningu-
na olra organizacion se hizo cargo. Es un compromise por el que que los
paises industriales puedan pagar una deuda moral mediante el apoyo al es-
fuerzo del gobierno egipcio.

CAMPANA POR LA BIBLIOTECA ALEJANDRINA
UNA IDEA LOCA EN MARCHA

Trcinta afios después del lanzamiento de la campaiia internacional pa-
ra salvar la presa de Assuan, se lanza una llamada desde Assuan: ¢l pro-
yecto de reconstruccion de la Biblioteca de Alejandria que durante diez si-
glos fue el templo del saber intelectual.

Se levantaron mucha voces a favor de este proyecto. Entre ellas queda
constancia de las siguientes declaraciones:

FEDERICO MAYOR ZARAGOZA: ;Vamos a poner menos interés
en la reconstruccién de esta biblioteca que en la construccion de un bom-
bardero?

MELINA MERCQUR!; Participo en este proyecto porque veo en él un
medio de fortalccer la paz por la cultura, a la vez universal y mediteranea.
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FAROUK HOSNI: Una gran idea para Egipto y para toda la humani-
dad. Lo mismo que Abou Simbel se dirige a todos los hombres de la tierra.

PADRE LEONARD BOYLE, DIRECTOR DE LA BIBLIOTECA DEL
VATICANO: Me intereso mas por lo que contendrdn los muros que por los
muros mismos, pronostico que sera una biblioteca del futuro, el centro de una
universidad mundial. Se parte de una idea antigua para favorecer el acceso al
conocimiento a los habitantes de este planeta cn el tercer milenio.

HOSNI MOUBARAK, declara que su pafs dedica un «interés primor-
dial a pesar de sus tremendas responsabilidades en el desarrollo del pais y
la reorganizacion econdmica: no hay desarrollo sin culturas.

FRANCOIS MITTERRAND: Después de Assuan, Alejandria. Después
de las obras para conservar las piedras, hay que reconstruir un patrimonio
escrito. {...). Se dijo que Alejandria crala capital de la memoria. Y todavia
continua,

LOS ARQUITECTOS DEL PROYECTO APROBADQ: Se parece a
las pirdmides pero un poco diferente... No queriamos dejar entrar el sol que
destruyera los libros,

La inclinacién del techo disminuye la luz, el calor y el viento. Dos pla-
nos de agua alrededor de la biblioteca ampliardan el efecto climético. El mu-
ro se cubrird de jeroglificos. Artesanos egipcios tallardn la piedra. Una pa-
sarela en forma de flecha unirad la biblioteca con la universidad. Se
combinardn la piedra y el hormigon,

OBJETIVO: UN NUEVO TEMPLO DEL SABER

Presupuesto: 160 millones de délares. Por medio de las bases de datos,
todo el mundo tendrd acceso a ella, por eso se convoca a todo el mundo,
para clla se ha creado una Comision Internacional y 1a organizacién «Los
amigos de la Biblioteca de Alejandria». Es el simbolo de la preponderan-
cia de la cultura sobre la politica. Cuenta con el apoyo de la Universidad
dc Essen en Alemania, y de los cscritores de todo el mundo.



